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�ƒ�˜�‡�”�ƒ�‰�‡���‘�•���ƒ���•�‹�•�‹�•�—�•���‘�ˆ���s�t���•�‡�•�‡�•�–�‡�”���Š�‘�—�”�•���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡�†�ä��
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�ƒ�˜�‡�”�ƒ�‰�‡���‘�•���ƒ���•�‹�•�‹�•�—�•���‘�ˆ���s�t���•�‡�•�‡�•�–�‡�”���Š�‘�—�”�•���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡�†�ä��
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��
LOUISIANA��

��
ACADIA��PARISH��

Church��Point: �����”�‘�‘�•�‡�����‡���‘�—�š���������ä��
Crowley: �����ƒ�‹�–�Ž�‹�•�����‡�”�–�”�ƒ�•�†�â�����”�‹�ƒ�•�����”�‹�•�‡�ƒ�—�š���������â�����•�•�ƒ�����ƒ�—�•�„�”�‡�…�Š�‡�”�ä��
Iota: ����ƒ�•�‡�����‘�—�”�“�—�‡���������â�����•�†�”�‡�™�����Š�‡�˜�‹�•�ä��
Rayne:�����‡�‰�ƒ�•�����ƒ���‘�•�„�‡���������ä��

ALLEN��PARISH��
Kinder: �����ƒ�‹�Ž�‘�”�����ƒ�”�…�ƒ�•�–�‡�Ž�ä��
Oakdale:�����ƒ�•�•�ƒ�Š�����ƒ�”�’�‡�•�–�‡�”�â�����”�‡�›���
�‹�Ž�Ž�‡�›�ä��

ASCENSION��PARISH��
Gonzales:�����ƒ�…�Š�‡�Ž����‘�Š�•�•�–�‘�•���������â�����ƒ�”�›�����‹�•�•�‘�•�•���������ä��
Prairieville: �����”�‹�…�����•�‡�•�–���������â�����‡�Ž�Ž�‹�‡���
�‡�‘�ˆ�ˆ�”�‘�›���������â����ƒ�•�•�‹�•�‡�����‰�—�›�‡�•���������â�����ƒ�•�—�‡�Ž�����”�—�‡�–��

�������ä��
Saint��Amant: �����•�‹�Ž�›�����ƒ�”�—�•�‘�ä��
Stamant:����ƒ�†�‡�����•�†�‡�”�•�‘�•���� � �

Cottonport: �����•�ƒ�‹�ƒ�Š�����‘�”�†�‡�Ž�‘�•���������ä��
Mansura: �����ƒ�‹�‰�‡�����—�’�‘�•�–�â�����‘�Ž�Ž�‹�����‘�”�‡�ƒ�—���������ä��
Marksville: �����ƒ�‹�Ž�‡�›�����‘�”�•�ƒ�•�†�ä��



 
 

                                                                      

Simmesport ��:�����ƒ�–�Š�‡�”�‹�•�‡�����—�’�Ž�‡�•�•�›���������ä��
BEAUREGARD��PARISH��

DeRidder: �����‹�•�Ž�‹�•�‰�����ƒ�”�„�‡�”�›�æ���Š�ƒ�Š�ƒ�â�����—�•�ƒ�•�����‰�„�‡�”�–�â�����•�‰�‡�Ž�‹�•�ƒ�����‡�•�•�‹�‰�ƒ�•���������â�����‹�•�ƒ�����–�ƒ�’�’�ä��
Singer:�����‡�•�•�‡�†�›�����ƒ�•�†�”�›�ä��

BIENVILLE��PARISH��
Castor:�����ƒ�…�Š�ƒ�”�›�����Š�”�‹�•�–�‹�ƒ�•���������ä��
Taylor: �����ƒ�…�Š�ƒ�‡�Ž�����ƒ�‹�Ž�‡�›�ä��

BOSSIER��PARISH��
Benton: �����ƒ�›�Ž�‘�”�����‡�…�•�‡�–�–�â�����‡�Ž�•�‡�›�����‘�‘�”�‡�â�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�����‘�‘�”�‡�â�����Š�‹�–�–�•�‡�›�����Ž�—�•�•�‡�–�–���������ä��
Bossier ��City:�����ƒ�”�›�����‡�”�”�›�â�����‡�‘�•�����ƒ�”�•�™�‡�Ž�Ž�������â�����ƒ�—�”�‡�•�����Š�ƒ�•�†�Ž�‡�”���������â�����—�†�”�‡�›�����‘�‘�•�‡�â��

���•�‹�Ž�›�����‘�‘�•�‡�â�����ƒ�”�ƒ�����”�ƒ�™�ˆ�‘�”�†���������â�����Ž�‡�š�ƒ�•�†�‡�”�����”�‹�•�–�â�����‹�•�„�‡�”���	�—�Ž�Ž�‡�”�â�����‹�…�–�‘�”�‹�ƒ���
�‘�•�›�‡�ƒ�â�����•�ƒ�•�†�ƒ��
���‹�•�‡�•���������â�����‹�•�ƒ�›�Ž�ƒ�����‡�”�”�›�����‹�•�•���������â�����‹�•�ƒ�����‡�•�‘�‹�•�‡�â�����ƒ�•�Š�ƒ�‹�•�����‘�…�•�‡���������â�����”�‹�…�•�ƒ�����‘�”�‰�ƒ�•�â�����ƒ�—�”�‡�•��
���—�•�‘�œ���������â�����‘�•�ƒ�����‹�˜�ƒ�•�â�����”�‹�•�����‹�œ�œ�‘���������â����‘�•�ƒ�–�Š�ƒ�•�����ƒ�˜�‘�›���������â�����‡�ƒ�–�Š�‡�”�����‡�ƒ�Ž�•�â�����‡�Ž�•�‹�����—�Ž�Ž�‹�˜�ƒ�•�â��
���‡�ƒ�•�����‡�‡�•�•���������â�����•�Š�Ž�‡�›�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�•�â�����‹�…�–�‘�”�‹�ƒ�����‘�—�•�‰���������â�����‘�•�‡�5�–�����‡�•�‘�ä��

Haughton: �����ƒ�‹�‰�‡���
�‹�Ž�…�”�‡�ƒ�•�‡�����‹�•�•�â�����ƒ�•�•�‹�†�›�����‘�”�–�‘�•�â�����—�…�ƒ�•�����…���ƒ�•���������â�����ƒ�…�Š�‡�Ž�����ƒ�Ž�Ž���������â��
���‹�ƒ�����‡�‹�•�”�‡�„�‡�”���������ä��

Princeton: �����„�‹�‰�ƒ�‹�Ž�����ƒ�›�‡�•���������ä��
CADDO��PARISH��

Blanchard: �����„�‹�‰�ƒ�‹�Ž�����—�•�‰�ƒ�”�†�•�‡�”���������ä��
Greenwood: �����ƒ�—�”�‡�•�����‹�…�Š�ƒ�”�†�•�‘�•�ä��
Keithville: �����—�•�–�‡�”�����‘�”�‰�ƒ�•�â�����‹�‡�—�����‰�‘�•�����”�ƒ�•�ä��
Shreveport: �����ƒ�•�†�‹�—�•�����Ž�‡�š�ƒ�•�†�‡�”�â�����ƒ�”�›�����Ž�Ž�‹�•�‘�•�â�����ƒ�‹�5��ƒ�•�•�‹�•�‡�����‘�Ž�‡�â����‘�”�†�ƒ�•�����‹�š�‘�•�â��

���‹�‡�”�”�ƒ�����–�Š�”�‹�†�‰�‡�â�����•�Š�ƒ�•�‡�•�ƒ�Š���	�‹�•�Š�‡�”���������â�����ƒ�Ž�‹�‡���	�”�›�†�ƒ�›���������â�����‡�‰�ƒ�•�����ƒ�”�‡���������â�����‡�Ž�‡�•�����—�‰�Š�‡�•�â��
���ƒ�›�•�‹�•�����‡�Ž�Ž�‡�›�â�����‡�˜�‹�•�����…���—�Ž�Ž�‡�•�â�����‘�—�”�–�•�‡�›�����‹�–�…�Š�‡�Ž�Ž�â�����‡�Œ�ƒ�…�“�—�ƒ�•�‹�•�Š�ƒ�����ƒ�•�Š�â�����ƒ�•�•�ƒ�Š�����›�•�ƒ�•�â��
���–�ƒ�…�›�����‡�’�’�‘�•�†���������â�����‹�–�ƒ�����ƒ�›�‡���������â�����Ž�‡�š�‹�•�����•�‹�–�Š�â�����‡�Ž�‹�•�•�ƒ�����•�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�â�����ƒ�”�‘�Ž�›�•�����—�‰�‰�•�â�����‡���”�‹�…�ƒ��
���™�‡�‡�–�â�����”�—�…�����”�ƒ�•���������â�����„�‘�•�‹�����ƒ�•�Š�‹�•�‰�–�‘�•�â����‘�•�Š�—�ƒ�����Š�‹�–�‡�â����ƒ�•�•�‹�•�‡�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�•�â�����Š�‡�›�‡�•�•�‡��
���‹�Ž�•�‘�•�â�����Š�ƒ�–�‡�”�‹�…�ƒ�����‹�Ž�•�‘�•�â�����ƒ�”�‹�•�•�ƒ�����”�‹�‰�Š�–�ä��

Vivian: �����ƒ�–�‹�‡�����Ž�ƒ�–�–���������ä��
CALCASIEU��PARISH��

Iowa: �����Š�”�‹�•�–�‹�ƒ�•�����…���ƒ�Ž�Ž���������ä��
Lake��Charles:�����Š�ƒ�„�”�‡�•�‹�…�ƒ�����”�‡�“�—�‡�â�����–�ƒ�…�‹���
�—�‹�†�”�›�â�����ƒ�†�‡�Ž�‹�•�‡�����ƒ�•�†�”�›���������â�����Ž�Ž�‹�•�‘�•��

���‘�—�˜�‹�‡�”�‡���������â�����ƒ�–�”�‹�…�•�����—�”�”�ƒ�›�â�����ƒ�”�‹�����’�‡�Ž�Ž���������â�����”�‹�…�����‡�Ž�…�Š���������ä��
Sulphur: �����”�›�–�Š�‘�•�����‘�š�â����‘�Š�•�����ƒ�”�–�‹�•�â�����Š�ƒ�†�����‹�Ž�Ž�‡�”���������ä��

CALDWELL��PARISH��
Clarks: �����Š�ƒ�•�•�ƒ�Š�����•�‹�–�Š�ä��
Columbia: �����ƒ�Ž�‡�›�����ƒ�”�”�‹�•�â�����”�‹�–�ƒ�•�•�›�����—�‰�‡�•�–�â�����‡�‰�ƒ�•�����Ž�‹�˜�‡�ƒ�—�š���������â�����‘�”�‰�ƒ�•�����ƒ�–�–�‘�•���������â��

���›�•�–�Š�‹�ƒ�����Ž�ƒ�–�–�â�����•�Š�–�‘�•�����‘�„�‡�”�–�•�â�����”�‹�–�–�ƒ�•�›�����›�ƒ�•�–�ä��
Grayson:�����‡�ƒ�Š�����ƒ�Ž�‡�â�����ƒ�–�‹�‡���	�‘�Ž�†�•���������â�����ƒ�•�•�ƒ�Š�����ƒ�•�‘�•�‡�”�â�����ƒ�•�‡�›�����‘�”�‡�•�‘�ä��
Kelly: �����”�‹�–�–�ƒ�•�›�����Ž�ƒ�”�•���������â�����–�‡�’�Š�ƒ�•�‹�‡�����ƒ�”�†�—�‡�ä��

CATAHOULA��PARISH��
Enterprise: ����—�•�–�‹�•�����‘�”�†�‡�Ž�‘�•�â�����‘�”�‹�•�����‘�Ž�†�‹�”�‘�•�ä��
Harrisonburg: �����”�ƒ�•�†�‹�����‘�”�†�‡�Ž�‘�•�â�����”�‹�…�ƒ�����ƒ�–�‡�”���������ä��
Jonesville: �����ƒ�—�”�ƒ�����‘�‘�’�‡�”�â�����‘�•�‘�”�����ƒ�”�•�Š�ƒ�Ž�Ž�â�����”�‹�ƒ�����ƒ�›�•�â�����Ž�„�‡�”�–�����–�‡�˜�‡�•�•�‘�•���������ä��
Sicily ��Island: �����ƒ�•�†�ƒ�…�‡�����—�„�ƒ�•�•�•���������â�����Ž�‹�…�‹�ƒ�����‡�ƒ�Ž���������ä��

CLAIBORNE��PARISH��
Homer: �����Ž�‡�š�ƒ�•�†�”�ƒ�����‡�ƒ�•�ä��





 
 

                                                                      

Bentley: �����‡�Ž�•�‡�›�����ƒ�˜�‹�•�‘�•�ä��
Colfax:�����‘�•�•�‹�‡�����…���ƒ�›���������ä��
Dry ��Prong: �����Ž�‹�˜�‹�ƒ�����ƒ�”�ˆ�‹�‡�Ž�†���������â�����ƒ�…�Š�‡�Ž�����ƒ�”�•�‡�•���������â�����‡�„�‡�•�ƒ�Š�����ƒ�”�•�‡�•�â�����•�‹�Ž�›�����‘�™�•�ƒ�•�â��

���–�‡�’�Š�ƒ�•�‹�‡�����‡�•�•�‹�•�‰�–�‘�•�ä��
Georgetown: �����ƒ�‹�–�Ž�‹�•�����—�‰�‡�•�–���������ä��
Pollock: �����ƒ�‹�–�Ž�›�•���	�‘�•�–�‡�•�‘�–�â�����Ž�Ž�›�•�‘�•�����ƒ�š�™�‡�Ž�Ž�â�����‹�•�ƒ�›�Ž�ƒ�����…�
�‡�‡�â�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�����ƒ�Ž�†�‹�•�‰���������ä��

IBERIA��PARISH��
Jeanerette:���
�ƒ�„�”�‹�‡�Ž�Ž�‡�����ƒ�”�”�‘�“�—�‡�â�����ƒ�–�ƒ�•�Š�ƒ�����‹�…�ƒ�”�†�ä��
Loreauville: �����‡�•�–�‹�•�›�����”�…�Š�ƒ�•�‰�‡�Ž�ä��
New��Iberia: �����ƒ�›�Ž�ƒ�”�����‘�—�–�–�‡���������â�����—�‹�•�–�‹�•�����”�‘�™�•�â�����•�›���
�‹�”�‘�—�ƒ�”�†�â�����‡�Ž�‹�•�†�ƒ���
�”�‡�‡�•���������â��

���ƒ�Ž�–�‡�”�����‹�’�’���������â�����–�‡�˜�‡�•�����‡�–�œ�â�����‹�…�Š�ƒ�‡�Ž�ƒ�����‡�‡�†�â�����‡�ƒ�—�����‡�„�„�ä��
IBERVILLE��PARISH��

Plaquemine: ����ƒ�”�‡�†�����‡�ƒ�Ž�â�����”�ƒ�5���‘�•�����ƒ�•�Š�‹�•�‰�–�‘�•�ä��



 
 

                                                                      

Dubach:�����ƒ�‹�–�Ž�‹�•���	�”�‡�‡�•�ƒ�•�ä��
Grambling: �����‘�•�ƒ�����ƒ�•�ƒ�”�•�‹�ä��
Ruston:�����•�‰�‡�Ž�ƒ�����Š�‹�•�Š�‘�Ž�•���������â����‡�•�•�‡�����›�•�‡�â����—�Ž�‹�ƒ�•�ƒ�����‡�•�‡�‰�‡���������â���
�›�—���Š�‘�����‡�‡�â�����ƒ�…�Š�ƒ�”�›��

���ƒ�•�•�‘�•�â����—�Ž�‹�‡�����•�‹�–�Š�â�����ƒ�”�Ž�‹�‡�����–�—�…�•�‡�›�ä��
LIVINGSTON��PARISH��

Albany: �����Ž�‡�š�ƒ�•�†�”�ƒ�����‘�ƒ�…�Š�ä��
Denham��Springs:��



 
 

                                                                      

���ƒ�š�����Š�‘�—�â�����ƒ�–�Š�”�›�•�‡�����Š�”�‹�•�–�•�ƒ�•�â�����”�‹�–�–�•�‡�›�����Ž�ƒ�”�•�â�����ƒ�•�•�‹�‡�����Ž�ƒ�”�•�â�����‹�•�‹�“�—�ƒ�����Ž�‘�•�ƒ�•�â�����ƒ�”�‘�•�‹�…�ƒ��
���‘�Ž�‡�•�ƒ�•�â�����Ž�‹�œ�ƒ�„�‡�–�Š�����‘�‘�Ž�‡�›���������â�����Š�‡�Ž�„�›�����”�ƒ�•�ˆ�‹�‡�Ž�†���������â�����ƒ�•�‹�‡�Ž�Ž�‡�����”�ƒ�™�ˆ�‘�”�†�â�����‘�Ž�„�›�����”�‡�™�â�����ƒ�—�”�‡�•��
���ƒ�Ž�›���������â������‡�”�‡�•�›�����‡�•�‡�–�–�‡�â�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�����‹�…�•�•�‘�•�â�������‹�•�„�‡�”�Ž�›�����‘�‹�”�‘�•�â�����‡�‡�����‘�›�Ž�‡�â�����‘�•�ƒ�Ž�†�����‘�œ�‹�‡�”�â��
���ƒ�–�–�Š�‡�™�����›�‡�â�����”�‹�–�•�‡�›�����›�‡�”�â�����‘�•�•�‹�‡�����Ž�†�”�‹�†�‰�‡�â�����‡�–�‹�•�ƒ�����Ž�Ž�‹�‘�–�–�â����ƒ�•�‡�•���	�ƒ�•�…�Š�‡�”���������â����‘�•���	�‹�•�Š�‡�”�â��
���Š�”�‹�•�–�‘�’�Š�‡�”���	�Ž�‘�™�‡�”�•�â�����•�›���	�‘�•�–�‡�•�‘�–�â�����•�›���	�‘�•�–�‡�•�‘�–���������â�����•�–�ƒ�…�‹�ƒ���	�‘�”�†�����–�ƒ�…�›�â�����ƒ�—�”�‡�•���	�‘�”�†��
�������â�����‡�œ�‡�”�”�‹�…�ƒ���	�‘�”�†�â�����•�‹�Ž�‡�‹�‰�Š���	�‘�—�•�–�â�����‡�‡�Ž�‘�”�‹�‡���	�”�‡�‡�•�‘�•�–�â����‡�•�•�‹�ˆ�‡



 
 

                                                                      

���Š�ƒ�•�5���‡�•�‹�”�‡�‡�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�•�â�����ƒ�–�Š�”�›�•�����‹�Ž�•�‘�•�â����‹�•�•�‹�‡�����‹�•�‡����”�ä�â�����‘�„�‡�”�–�����‘�ˆ�ˆ�‘�”�†�â�����Ž�›�•�•�ƒ�����‘�‘�†�‡�•�â��
���Š�ƒ�”�–�ƒ�•�Š�ƒ�����”�‹�‰�Š�–�â�����Š�‡�Ž�„�›�����”�‹�‰�Š�–�â�����Š�‹�–�•�‡�›�����”�‹�‰�Š�–���������â�����‹�•�����‹�•�‰���������â�����„�†�—�Ž�����‹�ƒ���������ä��

Sterlington: �����›�•�†�ƒ�����•�†�‡�”�•���������â�����ƒ�•�•�����‡�—�–�•�‡�”����”�ä���������â�����”�‹�…�•�‡�–�����‘�Ž�Ž�‹�•�•�™�‘�”�–�Š�â�����”�‹�ƒ�•�•�ƒ��
���‘�‘�’�‡�”�â����‘�Š�•�����—�”�”�‹�‡�â�����‡�‰�ƒ�•�����‡�™�â�����—�‘�…�æ���ƒ�•�����—�‘�•�‰�â�����„�„�›���
�”�‡�‰�‰�â�����ƒ�”�Ž�‡�‹�‰�Š�����ƒ�”�”�‡�Ž�Ž�â�����ƒ�”�”�›��
���ƒ�™�–�Š�‘�”�•�‡���������â�����ƒ�›�Ž�‘�”�����‡�•�’���������â�����Š�”�‹�•�–�‘�’�‡�”�����ƒ�•�„�‡�”�–���������â�����ƒ�–�‡�Ž�›�•�•�����ƒ�–�–�Š�‡�™�•�â����‘�•�Š�—�ƒ��
���ƒ�š�™�‡�Ž�Ž�â�����‹�…�Š�‡�Ž�Ž�‡�����‘�™�‡�Ž�Ž�â����‡�•�•�‹�…�ƒ�����‹�…�Š�ƒ�”�†�•�‘�•�â�����ƒ�–�Š�ƒ�•�����‹�•�’�•�‘�•�â�����‘�”�–�•�‡�›�����‡�Ž�Ž�•�â����—�Ž�‹�ƒ��
���Š�‹�–�–�‹�•�‰�–�‘�•�â�����ƒ�”�”�‹�‡�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�•�‘�•�ä��

West��Monroe: �����ƒ�›�•�‘�•�†�����†�ƒ�•�•���������â�����Š�ƒ�Š�‹�•�–�ƒ�����Œ�ƒ�•�‹�â�����‡�Ž�Ž�›�����•�†�‡�”�•�‘�•�â�����‹�”�•�–�‹�‡�����•�›�ƒ�•��
�������â�����ƒ�•�ƒ�•�–�Š�ƒ�����”�‰�ƒ�„�”�‹�‰�Š�–�â�����‡�…�‹�Ž�����”�•�•�–�”�‘�•�‰���������â�����ƒ�”�ƒ�Š�����”�•�‘�Ž�†���������â�����•�Š�Ž�‡�›�����—�Ž�†�•���������â�����•�‹�Ž�›��
���ƒ�Ž�Ž�‡�™���������â�����—�…�›�����‡�‡�„�‡�â�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�����‡�•�•�‡�–�–�â�����”�‡�ƒ�•�•�ƒ�����‡�•�•�‘�•�â�����‡�Ž�‘�†�›�����Ž�‘�…�•�â�����ƒ�–�Š�ƒ�•�����‘�‘�•�â��
���ƒ�”�ƒ�Š�����‘�‘�•�â�����‘�•�•�‹�‡�����”�ƒ�›�â�����ƒ�†�›�•�‘�•�����”�‹�ƒ�•�â�����ƒ�”�‹�ƒ�Š�����”�‘�™�•�â�����ƒ�”�Ž�‡�‡�����—�…�•�”�‹�†�‰�‡�â�����•�•�ƒ�����ƒ�Ž�Š�‘�—�•��
�������â�����‘�”�‹�����ƒ�Ž�Š�‘�—�•�â�����ƒ�–�Š�Ž�‡�‡�•�����ƒ�”�Ž�‹�•�Ž�‡���������â�����ƒ�…�Š�ƒ�‡�Ž�����ƒ�”�Ž�•�‘�•�â�����Ž�‹�•�‡�����ƒ�”�–�‡�”�â�����Š�‹�–�•�‡�›�����ƒ�”�–�‡�”�â��
���ƒ�”�‘�Ž�‹�•�‡�����ƒ�—�•�‡�›���������â�����•�‹�Ž�›�����ƒ�—�•�‡�›�â����‘�•�Š�—�ƒ�����Š�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‡�”�â�����Ž�Ž�‡�‡�����Ž�ƒ�”�•�â�����‡�ƒ�—�š�����‘�Ž�‡�•�ƒ�•�â�����ƒ�•�‹�‡�Ž�Ž�‡��
���‘�Ž�‡�•�ƒ�•�â�����•�ƒ�•�†�ƒ�����‘�Ž�Ž�‹�•�•�â����ƒ�•�•�‹�•�‡�����‘�‘�•�â�����‡�Ž�•�‡�›�����‘�‘�•���������â�����ƒ�†�›�����‘�—�Ž�‘�•���������â�����Š�‡�Ž�•�‡�ƒ��
���”�ƒ�™�ˆ�‘�”�†���������â�����‘�Ž�‹�•�����”�ƒ�™�ˆ�‘�”�†���������â�����•�‰�‹�‡�����—�Ž�’�‡�’�’�‡�”���������â�����Š�‡�Ž�„�›�����—�•�•�‹�•�‰�Š�ƒ�•���������â�����‹�•�†�•�‡�›��
���ƒ�”�–�Ž�‘�•�â�����ƒ�…�Š�ƒ�‡�Ž�����ƒ�˜�‹�•�â�����‡�–�Š�����‡�„�”�—�Š�Ž�â�����•�‰�‡�Ž�ƒ�����‡�™�‡�›�â�����Š�‡�Ž�•�‡�ƒ�����‹�…�•�‡�”�•�‘�•���������â�����ƒ�˜�ƒ�•�•�ƒ�Š��
���‘�Ž�Ž�ƒ�”���������â�����ƒ�Ž�‡�•�����‘�—�‰�Š�–�›�â�����ƒ�–�Š�‡�”�‹�•�‡�����—�•�ƒ�•�â�����‹�…�Š�ƒ�‡�Ž�����Ž�Ž�‹�•���������â����‘�•�Š�—�ƒ�����˜�ƒ�•�•�â�����ƒ�Ž�‡�„���	�‡�•�•�â��
���ƒ�—�”�‹�‡���	�‹�–�œ�‰�‡�”�ƒ�Ž�†���������â�����”�‘�‘�•�‡���	�‘�•�–�‡���������â�����–�‡�’�Š�‡�•���	�‘�•�–�‡�”�â���
�”�ƒ�•�–���
�ƒ�Ž�Ž�‹�‡�•�â����ƒ�”�‡�†���
�ƒ�Ž�Ž�‹�‡�•�â�����ƒ�”�ƒ�Š��
�
�ƒ�”�‘�„�›���������â����ƒ�•�‡�•���
�‹�”�–�•�ƒ�•�â�����Ž�ƒ�‹�”�‡���
�‹�˜�‡�•�•�â����ƒ�‹�”�Ž���
�”�ƒ�•�–���������â�����ƒ�›�…�‹���
�”�ƒ�›�â�����›�Ž�‡���
�”�‡�•�Š�ƒ�•���������â��
���”�‹�–�–�ƒ�•�›���
�”�‹�ˆ�ˆ�‹�•�â�����‡�•�ƒ���
�”�‹�ˆ�ˆ�‹�–�Š�â�����‘�”�‰�ƒ�•�����ƒ�Ž�Ž�‡�›�â�����ƒ�—�”�‡�•�����ƒ�”�’�‡�”�â�����•�†�”�‡�™�����ƒ�”�”�‹�•�â�����ƒ�…�Š�‡�Ž��
���ƒ�”�”�‹�•�â�����ƒ�”�ƒ�Š�����ƒ�”�”�‹�•�â�����›�Ž�‡�”�����ƒ�™�–�Š�‘�”�•�‡�â����ƒ�…�•�Ž�›�•�����‡�ƒ�”�•�‡���������â���
�‡�•�ƒ�����‡�ƒ�–�Š�â�����”�‹�…�����‡�•�†�”�‹�š�â��
���ƒ�—�”�‡�•�����‡�•�•�‹�•�‰�â�����•�ƒ�Š�›�����‡�”�•�ƒ�•�†�‡�œ�â�����ƒ�…�•�‡�•�œ�‹�‡�����‘�„�„�•�â���
�‡�•�‡�˜�ƒ�����‘�†�‰�‡�â����‡�•�•�‹�…�ƒ�����‘�Ž�‹�ˆ�‹�‡�Ž�†���������â��
���ƒ�›�•�‡�����‘�Ž�•�‡�•���������â�����ƒ�”�‘�Ž�‹�•�‡�����‘�™�‹�•�‰�–�‘�•�â����—�Ž�‹�ƒ�����—�†�Ž�‡�•�–�‘�•�â�����ƒ�†�‹�•�‘�•�����—�‰�Š�‡�•�â�����ƒ�Ž�•�ƒ�•�����“�„�ƒ�Ž�â��
���‹�•�ƒ����ƒ�„�‡�”������â�����•�Š�–�‘�•����‘�Š�•�•�‘�•�â�����•�Š�–�‘�•����‘�•�‡�•�â����ƒ�”�”�‘�†����‘�™�‡�”�•���������â�����†�ƒ�•�����ƒ�”�ƒ�•�ƒ�•�‹�•�â�����”�‹�•�–�‹��
���‡�Ž�Ž�›�â�����‘�•�‹�����‹�•�†�”�‹�…�•�â�����ƒ�…�Š�‡�Ž�����•�‹�‰�Š�–���������â�����‡�•�Ž�‹�‡�����ƒ�•�ƒ�”�–�‹�•�‹�‡�”�‡�â����‡�•�•�ƒ�����‡�‡���������â�����‘�—�”�–�•�‡�›�����‡�‡�Š�›�â��
���‹�•�†�•�ƒ�›�����‘�ˆ�–�‹�•�â�����ƒ�•�‹�‡�Ž�����‘�™�”�›�â�����™�‘�‰�‹�‡�����›�â�����”�‹�•�–�‡�•�����ƒ�•�•�‡�›���������â�����Š�‡�”�”�‹�����…���”�‹�†�‡�â�����‘�Ž�Ž�‡�‡�•��
���…���‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�•�â�����”�‹�•�����‹�Ž�ƒ�•���������â�����ƒ�–�‡�Ž�›�•�����‹�•�…�Š�‡�™���������â�����Ž�Ž�‹�•�‘�•�����‘�‘�”�‡���������â����‘�•�‡�’�Š�����‘�”�‡�•�‘���������â��
���ƒ�Ž�‡�„�����‘�•�Š�‡�”�â�����ƒ�•�•�ƒ�Š�����‘�•�Š�‡�”�â�����‘�‰�ƒ�•�����—�”�”�›�â�����ƒ�”�ƒ�����ƒ�Ž�Ž�‡�›�â�����‘�•�‰�����‰�—�›�‡�•�â�����ƒ�”�‘�•�����‘�‡�Ž�â��
���‡�•�Œ�ƒ�•�‹�•�����‘�‡�Ž�â�����Š�”�‹�•�–�‘�’�Š�‡�”�����‘�”�‡�•�â�����‡�„�‡�•�ƒ�Š�����‘�”�•�ƒ�•�â�������‹�•�‹�Ž�‘�Ž�—�™�ƒ�����‰�—�•�†�ƒ�”�‡�â�����ƒ�—�”�‡�•��



 
 

                                                                      

���ƒ�•�•�‹�†�›�����ƒ�”�•�‡�”�â�����‡�Ž�Ž�‹�����ƒ�…�Š�ƒ�Ž���������â�����Š�”�‹�•�–�‹�•�ƒ�����‘�“�—�‡���������â�����ƒ�˜�‹�†�����Ž�ƒ�–�‡�”�â�����•�„�”�‹�‡�Ž�����’�ƒ�‹�•�â�����ƒ�•�†�ƒ�…�‡��
���–�ƒ�…�›�â�����ƒ�”�›�����—�ä��

Ball: �����ƒ�Ž�‡�›�����…���ƒ�•�‹�‡�Ž�â�����Š�‹�–�•�‡�›�����‹�•�•�‡�”�â�����ƒ�”�›�����›�ƒ�–�–�ä��
Boyce:�����•�‹�Ž�›�����‘�ˆ�ˆ�•�ƒ�•�â�����‹�…�–�‘�”�‹�ƒ�����‘�–�•�ƒ�•���������â�����‡�Ž�•�‹�‡�����‡�Ž�…�Š�ä��
Deville: �����ƒ�›�Ž�‡�”�����”�‘�™�•�â����‡�•�•�‹�•�ƒ�����ƒ�˜�‹�•�â�����ƒ�…�‹�‡�����—�‰�‡�•�–�â�����›�•�•�‹�‡�����—�‰�‡�•�–�â�����Š�ƒ�•�•



 
 

                                                                      

Eunice:�����‡�›�‘�•�‡���
�—�‹�Ž�Ž�‘�”�›�â�����ƒ�›�Ž�‘�”�����‹�…�Š�ƒ�”�†�â�����ƒ�›�Ž�‘�”�����—�Œ�ƒ�‰�—�‡�ä��
Melville: ����‘�•�–�ƒ�5�����…���‡�‡�Ž�ä��
Opelousas:�����•�Š�Ž�‡�›�����—�•�‡�â�����‡�•�Š�•�ƒ�����ƒ�–�‡�Ž���������ä��

ST.��MARTIN��PARISH��
St.��Martinville: �����5���Š�ƒ�™�•�����–�‹�‡�•�•�‡�â�����ƒ�•�‹�‡�Ž�Ž�‡�����‡�„�‡�”�–�ä��

ST.��MARY��PARISH��
Berwick: �����ƒ�”�ƒ�Š�����ƒ�”�„�‹�‡�”�ä��
Franklin: �����Ž�›�”�‹�ƒ�����‘�Ž�ƒ�”���������â�����‡�Ž�‹�•�‡���	�Ž�‘�”�‡�•�â�����‹�…�Š�‡�Ž�Ž�‡�����‹�–�”�‡�ä����
Morgan ��City:����‘�•�Š�—�ƒ���
�Ž�ƒ�–�–�‡�”���������ä��

ST.��TAMMANY��PARISH��
Abita ��Springs:�����Ž�‡�š�ƒ�•�†�”�ƒ�����”�‡�ƒ�†�ƒ�™�ƒ�›�ä��
Covington: ���
�‹�•�‡�Ž�Ž�‡�����ƒ�Ž�Ž�ƒ�Š�ƒ�•���������â�����‡�•�Ž�‡�›�����•�‰�‘�Ž�‹�ƒ���������â�����Ž�‹�œ�ƒ�„�‡�–�Š���	�—�•�‡�Ž�‹�‡�”���������â�����‡�”�‡�†�‹�–�Š��

���…�‡�Ž�ˆ�‘�â�����•�Š�Ž�‡�›�����‹�Ž�•�‘�•���������ä��
Folsom:�����ƒ�–�–�Š�‡�™�����—�•�•�ƒ�™�ƒ�›���������ä��
Madisonville: �����ƒ�•�†�›�����‡���”�•�‘�•�†���������â�����”�‹�•�–�ƒ�•�����‡�•�–�ä��
Mandeville: �����Š�”�‹�•�–�‹�•�‡���	�‘�–�‘���������â�����‹�…�–�‘�”�‹�ƒ�����‹�•�…�‡���������ä��
Slidell: �����–�‡�”�Ž�‹�•�‰�����‘�•�•�â�����Ž�‡�…���	�‹�‡�Ž�†�•���������â�����”�‡�–�–�����ƒ�•�„�‡�”�–�ä��

TANGIPAHOA��PARISH��
Amite: �����–�‡�’�Š�ƒ�•�‹�‡�����ƒ�•�‘�•���������ä��
Fluker: �����•�Š�Ž�›�•�����‡�ƒ�Ž�ä��
Hammond: �������ƒ�Ž�Ž�‘�”�›�����ƒ�”�‘�•�ƒ���������â�����•�Š�Ž�‡�›�����‡�’�ƒ�—�Ž�ƒ���������â�����ƒ�•�‹�‡�Ž���
�”�ƒ�˜�‡�•�ä����
Kentwood: �����Š�‡�Ž�„�‹�����ƒ�Ž�Ž�ƒ�”�†�â�����‡�œ�›�‡�”�ƒ�����ƒ�•�•�•�â�����‹�”�•�–�‹�‡�����‹�”�…�Š�â�����Š�‡�Ž�„�›�����‹�Ž�Ž�‡�”�â�����ƒ�›�Ž�‘�”��

���Š�ƒ�”�•�‡�›�â�����‡�‰�ƒ�•�����‹�Ž�…�‘�š�ä����
Ponchatoula: �����ƒ�–�‹�‡�����Ž�Ž�‡�•���������ä��

TENSAS��PARISH��
St.��Joseph:�����Š�‡�Ž�•�‡�ƒ�����ƒ�–�–�Š�‡�™�•���������â�����ƒ�†�‡�‡�����…���‘�‹�•�â����‘�•�Š�—�ƒ�����‹�•�‡�•�ä��
Waterproof: �����”�‡�•�†�ƒ���	�—�•�†�‡�”�„�—�”�‰�ä��

TERREBONNE��PARISH��
Bourg: �����ƒ�•�†�‹�����”�‹�…�‡���������ä��
Houma:�����ƒ�›�Ž�‡�‡�����ƒ�”�†�ƒ�”�â����ƒ�•�‡�����ƒ�–�Š�‡�”�•�‡�â�����‡�Ž�•�‡�›�����‡�Ž�ƒ�•�…�‘�•���������â�����‘�”�‹�Š�•�����‡�Ž�Ž�‡�‰�”�‹�•�ä��

UNION��PARISH��
Downsville: �����•�ƒ�•�–�ƒ�•�‹�ƒ�����†�ƒ�•�•�â�����Š�›�”�ƒ�����Ž�„�”�‹�‰�Š�–�â�����Ž�ƒ�›�–�‘�•�����Ž�Ž�‡�•���������â�����‹�•�†�•�ƒ�›�����‹�•�–�‘�•�ä��
Farmerville: ��





 
 

                                                                      

Glendale:�����ƒ�›�Ž�ƒ�����ƒ�•�‡�ä��
Scottsdale:�����‹�†�•�‡�›�����‘�›�ä��

CALIFORNIA��
Bakersfield: �����—�—�����‰�—�›�‡�•�ä��
Huntington ��Beach:�����‡�Ž�ƒ�•�‹�‡�����‘�›�•�‡�ä��
Long��Beach:����‡�•�•�‹�ˆ�‡�”�����‹�Ž�Ž�‘�•�ä��
Murrieta: �����ƒ�—�”�‡�•�����ƒ�Ž�•�‡�”�ä��

COLORADO��
Colorado ��Springs:�����‹�Ž�ˆ�”�‡�†�����•�‹�–�Š����”�ä���������â�����‹�Ž�Ž�‹�ƒ�•�����•�‹�–�Š�ä��
Evergreen: �����ƒ�…�•�‡�•�œ�‹�‡�����‹�Ž�Ž�‡�”���������ä��
Lakewood: �����–�‡�’�Š�ƒ�•�‹�‡�����‘�—�–�œ�‘�•�â�����ƒ�–�Š�‡�”�‹�•�‡�����…�Š�‹�Ž�Ž�‹�•�‰���������ä��
Wheat��Ridge:�����•�–�‘�•�‹�ƒ�����ƒ�•�†�ä��

FLORIDA��
Chipley: �����”�‡�Ž�›�����ƒ�’�’�ä��
Lynn ��Haven:�����’�”�‹�Ž���
�‹�Ž�‡�•���������ä��
Lakeland: �����ƒ�”�Ž�‹�•�����Ž�‘�‹�•�‹�‘�ä��
Tallahassee:�����”�‹�•�ƒ�����›�‡�”�•���������ä��

GEORGIA��
Fayetteville: �����ƒ�‹�™�‘�����‹�‰�„�‡�”�—�ƒ�ä��
Lawrenceville: �����•�–�Š�‘�•�›�����”�…�Š�‹�‡�Ž�†���������â�����•�ƒ�•�ƒ�”�‡�•�����‘�’�‡�œ���������ä��
Peachtree��City:�����ƒ�”�•�‡�•����—�„�„�ä��

ILLINOIS��
Glenwood: �����”�‹�ƒ�•�•�ƒ�����ƒ�•�•�„�”�‘�—�‰�Š�ä��
Northbrook: �����Ž�‡�š�ƒ�•�†�‡�”�����‡�”�•�‡�Ž�‹�•�‰�ä��

INDIANA��
Terre ��Haute:�����•�ƒ�•�†�ƒ�����‘�—�”�•�‡�ä��

MASSACHUSETTS��
Oxford: �����ƒ�…�Š�ƒ�‡�Ž�����ƒ�›�•�ƒ�”�†�ä��

MICHIGAN��
Grand��Rapids:�����›�Ž�‹�‡�����—�•�‘�™�•�•�‹�ä��

MISSOURI��
Chesterfield: �����Ž�‡�š�ƒ�•�†�‡�”�����‡�”�•�†�‘�•�ä��
Whiteman ��AFB:�����Ž�‹�…�‹�ƒ�����ƒ�”�’�‡�”���������ä��

MISSISSIPPI��
Liberty: �����ƒ�•�‘�•�����Š�‘�”�•�–�‘�•�ä��
Madison: �����ƒ�”�›�����•�Š�–�‘�•�����‡�•�„�‘�â�����”�‹�ƒ�����‡�™�‹�•�â�����Ž�‹�˜�‹�ƒ�����”�ƒ�˜�‹�•���������ä��
Natchez:�����‘�”�‰�ƒ�•�����—�„�‡�”�ä��
Ridgeland: �����Š�ƒ�‡�5�����‡�•�����Ž�Ž�‹�•�ä��
Vicksburg: ����ƒ�•�‡�•���
�‡�”�ƒ�…�Š�‡�ä��

NORTH��CAROLINA��
Durham: �����•�•�ƒ�����ƒ�Ž�‹�ä��
Fayetteville: �����ƒ�•�…�›�����‹�”�•�ä��
Hope��Mills: �����‹�‡�”�ƒ�����‹�š�‘�•�ä��

NEW��YORK��
Brentwood: �����”�‹�ƒ�•�•�ƒ�����‡�‹�†�ä��
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TENNESSEE��
Johnson��City:�����…�Š�—�›�Ž�‡�”�����‘�•�•�‡�Ž�Ž�ä��
Knoxville: ����‡�•�•�‹�…�ƒ�����–�ƒ�•�Ž�‡�›���������ä��
Nashville: ����ƒ�•�‡�•�����‘�•�•�ƒ�Ž�Ž�›�ä��

TEXAS��
Austin: �����‘�”�‰�ƒ�•�����ƒ�™�•�‘�•�ä��
Bacliff: �����‡�Ž�‹�•�•�ƒ�����‹�•�–�‘�•�ä��
Bedford: �����›�…�Š�Ž�‡�•�†�����ƒ�”�–�‹�•�æ���‘�”�•�‡�ä��
Carthage:�����ƒ�—�”�›�•�����ƒ�”�„�‡�”�”�›���������ä��
College��Station: �����•�‰�‡�Ž�ƒ�����‘���������ä��
Conroe:���	�ƒ�‹�–�Š�����‘�Š�ƒ�…�•�ä��
Dallas:�����—�•�ƒ�•�����‹�…�•�•�‘�•���������ä��
Decatur: �����ƒ�•�•�ƒ�Š�����‘�Ž�„�”�‘�‘�•�ä��
Flower ��Mound: �����ƒ�Ž�‡�‹�‰�Š�����ƒ�”�”�‡�Ž�Ž�â�����›�Ž�‡�”�����•�‹�–�Š�ä��
Friendswood: �����ƒ�”�ƒ�Š�����ƒ�›�‡�•�ä��
Gilmer: �����ƒ�˜�‹�‡�”����‘�Š�•�•�‘�•�ä��
Houston: ����ƒ�”�‡�†�����ƒ�”�“�—�‹�•�â�����•�‘�•�����Ž�ƒ�–�ƒ�›�‘���������â�����›�”�ƒ�Œ�‹�����‘�•�‡�”�‘�ä��
Katy: �����‹�˜�‹�ƒ�•�����”�ƒ�•�ä��
Kilgore: �����—�•�–�‡�”�����‡�ƒ�•�ä��
Kountze: �����›�•�†�ƒ�Ž�����…�…�‘�™�•�ä��
Longview: �����›�Ž�‡�����…���‡�ƒ�•�ä��
Mansfield: �����‘�’�‡�����ƒ�”�–�‘�•���������ä��
Marshall: �����‹�•�†�•�ƒ�›�����‘�‘�”�‡�ä��
Mesquite: �����˜�‡�”�›�����ƒ�…�‡�â�����›�†�•�‡�›�����ƒ�˜�‹�•���������ä��
Murphy: �����•�†�”�‡�����Š�‹�Ž�Ž�‹�’�•�ä��
North ��Richland ��Hills: �����Ž�›�•�•�ƒ�����‘�’�‡�œ�ä��
Plano:�����ƒ�•�‡�”�‘�•�����–�‘�•�‡�”�ä��
Round��Rock:�����ƒ�•�����‡�ä��
Shelbyville: �����›�Ž�‡�•�����•�‹�–�Š�ä��
Southlake: �����ƒ�›�Ž�‘�”�����’�’�‡�”�•�‘�•���������ä��
Trophy ��Club:�����‡�–�Š�ƒ�•�›�����‘�‡�•�–�Ž�‡�”�ä��
Waskom: �����ƒ�—�”�‡�•�����—�”�Ž�‡�›���������ä��
Whitehouse: �����„�„�‹�����”�‹�‰�Š�–���������ä��

VIRGINIA��
Midlothian: �����‹�…�Š�‘�Ž�ƒ�•�����‘�’�’�‘�Ž�ƒ�ä��
Quantico: ����ƒ�•�‡�5�����‘�”�‰�ƒ�•�ä��

WASHINGTON��
Everett: ����‘�•�‹�•�����‹�Ž�•�‘�•�ä��
Federal ��Way:����‡�•�•�ƒ���	�Ž�‘�›�†���������ä��

WISCONSIN��
Green��Bay:�����Š�‡�Ž�•�‡�ƒ�����‡�Ž�†�Š�—�‹�œ�‡�•�ä��
��



 
 

                                                                      

EGYPT��
Alexandria: �����Š�•�‡�†�����Ž�‡�‡�•���������ä��

FRANCE��
Salindres: �����ƒ�•�†�›�����‘�…�Š�—�ä��

GAMBIA��
Banjul: �����ƒ�”�‰�ƒ�”�‡�–�����†�ƒ�•�•�ä��

JAMAICA��
St.��James:����‡�˜�ƒ�—�‰�Š�•�����Š�ƒ�™�ä��

MALAYSIA��
Selangor:�����‹�•�����‘�—�����Š�‡�•�ä��

NETHERLANDS��
Huizen: �����‡�†�›�����Ž�ƒ�•�•�˜�‘�‘�”�–���������ä��

NEPAL��
Kathmandu: �����‹�•�…�Š�ƒ�Ž�����ƒ�•�•�‡�–���������â�����‹�†�†�Š�ƒ�”�–�Š�ƒ�����Š�ƒ�•�ƒ�Ž���������â�����ƒ�•�Œ�ƒ�›�����ƒ�•�ƒ�•�†�Š�ƒ�”���������ä��

NIGERIA��
Abuja: �����†�‡�•�‘�Ž�ƒ�����‘�Ž�ƒ�™�‘�Ž�‡���������â�����‹�•�„�‡�”�Ž�‡�›�����•�‘�›�‡�œ�‡�â�����›�‹�•�†�ƒ�•�‘�Ž�ƒ�����Ž�ƒ�Œ�‹�†�‡�ä��

RUSSIA��
Nizhny ��Novgorod: �����‹�•�ƒ�‹�†�ƒ�����•�‹�’�‘�˜�ƒ�ä��

SERBIA��
Belgrade: �����•�ƒ�����—�”�—�†�‹�Œ�ƒ�ä��

SOUTH��AFRICA��
Krugersdorp: �����Š�ƒ�•�•�‘�•�����‘�š���������ä��

SOUTH��KOREA��
Chungcheongbuk �ædo:�����Š�›�‡�‘�•�‰�����ƒ�•���������â�����Œ�‡�‘�•�‰�����Š�‹�•�ä��
Daejeon:�����—���‡�‘�•�‰�����Š�•�â�����‘�•�•�›�‘�—�•�‰�����‘�•�‰�â�����—�•�ƒ�����‡�‡�â�����›�—�•�•�›�—�•�‰�����‘�•�‰���������â�����›�‡�æ

�›�‘�—�•�‰�����‘�‘�•�ä��
Gimhae:�����›�‡�Œ�‹�•�����‡�‡���������ä��
Hwado�æeup:����‹�Š�›�‡�����‹�•���������ä��
Jeju�ædo:�����‡�Š�—�‹�����Š�•���������ä��
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